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Abstract. The article concerns new buzzwords created in the “time of the epidemic” What in-
spired this research was the COVID-19 pandemic which has left its mark on many aspects of
human life. The aim of the research, based on the diagnostic survey method, was to answer two
questions: (1) Do you know any pejorative (negative) expressions connected to epidemics (e.g.
the plague, cholera, typhoid fever, the Spanish flu) experienced by humanity? If so, then provide
examples of such expressions; (2) In your opinion, can the COVID-19 pandemic leave a mark on
our language? Have you already encountered any expressions related to the coronavirus pandemic
in everyday communication? The research was carried out on a group of 100 secondary school
and university students. The expressions listed by those surveyed in the questionnaires allowed
the author to create a typology thereof. It turned out that university students proved to be more
creative in comparison with their younger counterparts. This might be due to their age, education
level, and out-of-school interests of the respondents.
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Abstrakt. Artykul dotyczy nowych, modnych stéw powstatych w ,czasie zarazy”. Pretekstem
do zajecia sie¢ tym zagadnieniem byla pandemia COVID-19, ktéra odcisnela swoje pietno na
wielu wymiarach ludzkiego zycia. Celem badan, opartych na metodzie sondazu diagnostycz-
nego, byta odpowiedz na dwa pytania: (1) Czy znasz okreslenia o pejoratywnym (negatywnym)
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fadunku, ktére maja zwiazek z epidemiami (np. dzumy, cholery, tyfusu, grypy hiszpanki), ktérych
dos$wiadczyla ludzko$¢? Jedli tak, podaj przyklady; (2) Jak sadzisz, czy obecna pandemia moze
odcisnac $lad w jezyku? Czy zetknales sie juz w codziennej komunikacji z okresleniami zwiaza-
nymi z pandemia koronawirusa? Badaniom ankietowym poddano studentéw i uczniéw szkét
$rednich (lacznie 100 oséb). Wyekscerpowane z kwestionariuszy ankiet okre$lenia pozwolily na
stworzenie autorskiej typologii. Okazalo sie, ze bardziej kreatywni sa studenci w poréwnaniu do
swoich mlodszych kolegéw. Powodem jest zapewne ich wiek, poziom wyksztalcenia oraz zain-
teresowania pozaedukacyjne.

Stowa kluczowe: modne stowa; uczen; student; COVID-19; pandemia

WPROWADZENIE

Jezyk jest sferg, ktora czlowiek bardzo szybko dostosowuje do nowych oko-
liczno$ci. W duzym stopniu wplywaja na niego przemiany spoteczno-kulturowe,
ma bowiem jak najprecyzyjniej je nazywacd, okresla¢, méwic o nich. Wynika to
z pewnoscia z checi kontroli postugujacego sie jezykiem czlowieka nad tymi
obszarami zycia, ktére bezposrednio go dotycza. Jesli jednostka ludzka potrafi
co$ nazwac i o tym opowiedzie¢, to czuje, ze oswoila dany element §wiata i ma
poczucie bezpieczenstwa. W calym zasobie wyrazéw, oprécz stéw derywowa-
nych stowotwdrczo od tych juz istniejacych, czes¢ z nich powstaje w wyniku
derywacji semantycznej, a tym samym wiaze sie to z procesem polisemii jezy-
kowej, w konsekwencji za$ sprzyja grom i zabawom jezykowym, natomiast inne
sa zupelnie nowymi tworami leksykalnymi, zawdzieczajacymi swoje powstanie
sytuacji, z ktéra uzytkownicy jezyka musza sie¢ mierzy¢. Pytanie o to, czy pan-
demia COVID-19 moze doprowadzi¢ do powstania wyrazen typu: Na covida
ci to! lub Niechby go covid pochtongt... — postawilam w jednej ze swoich prac,
odwolujac sie do ustalen Ewy Glazewskiej i Malgorzaty Karwatowskiej (2021: 90).
Odpowiedz na nie (przynajmniej w jakims zakresie) uzyskatam, przeprowadzajac
ankiete wsrod studentow?’, lecz zagadnienie to jest na tyle szerokie, ze wymaga
dalszych, poglebionych dociekan. Tym razem badania dotyczace modnych stéw
utworzonych w czasie pandemii i odnoszacych sie do rzeczywisto$ci covidowe;j
przeprowadzitam wsréd uczniéw szkot srednich. W tym miejscu nalezy postawic
dwa kluczowe pytania: Czy te wyrazy rzeczywiscie sa modne? Czy mozna zauwa-
zy¢ réznice w odpowiedziach miedzy uczniami licedw i technikéw a studentami?

1 Az 80% badanych odpowiedzialo, ze pandemia COVID-19 moze pozostawi¢ $lad w je-
zyku, jednoczesnie podajac przyklady stéw i wyrazen wskazujacych na fakt, ze juz teraz mozna
odnalez¢ w zasobie leksykalnym jezyka konkretne przyklady takich wyrazéw i okreslen (zob.
Wilazly [w druku]).
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Zanim przejde do odpowiedzi na te pytania, odniose si¢ do lekseméw moda
i modny, gdyz stanowia one sedno tematyczne niniejszej pracy.

Moda jest terminem polisemicznym — odnosi sie do réznych obszaréw dzia-
talnosci czltowieka. Pierwsze skojarzenie dotyczace pojecia mody wiaze si¢ z wy-
gladem zewnetrznym, strojem, a w dalszej kolejnosci z fryzurg, architektura czy
okreslonym stylem zycia (np. propagujacym zdrowy styl Zycia oparty na upra-
wianiu sportu). Bozena Rejakowa (2008: 5) zauwaza, ze ,MODA jako zjawisko
spoleczne, kategoria jezykowo-kulturowa, dotyka réznych obszaréw zachowan,
odznacza si¢ duza zmiennoscia i dlatego jest niezwykle trudna do jednoznaczne-
go zdefiniowania i wyznaczenia zakresu zwiazanego z nig pola dyskursywnego”.

Stownik jezyka polskiego PWN definiuje mode jako ‘sposéb ubierania sie,
czesania i makijazu popularny w jakim$ okresie lub miejscu;, a wiec akcentuje
typowe, niemal standardowe rozumienie tego wyrazu, odnoszace sie do fizjo-
nomii, wizerunku, a takze jako ‘krétkotrwalg popularnos¢ czegos nowego w ja-
kiej$ dziedzinie! W tym drugim znaczeniu znajdujemy odniesienie do innych
obszaréw, np. budownictwa czy stéw uzywanych w codziennej komunikacji
itd.%. Z kolei w Wielkim stowniku jezyka polskiego autorzy hasta moda wskazuja
na trzy jego znaczenia. I tak pierwsze z nich odnosi si¢ do stylu ubierania sie:
‘popularny w jakims okresie sposéb ubierania sig, czesania lub makijazu; drugie
— do popularnych w jakims okresie strojoéw: ‘stroje proponowane w danym cza-
sie; a dopiero trzecie podkresla ogélng materie popularnosci czego$ (lub kogos):
‘zwiekszona popularnos¢ czegos lub kogos w danym czasie lub miejscu’ W tym
stowniku nie uwzgledniono w definicji kwestii krétkotrwalosci mody, podkre-
$lono natomiast, ze odnosi sie ona do konkretnego czasu i miejsca, a ponadto
zwigzana jest nie tylko z rzeczami, lecz takze z ludZmi.

Nalezy si¢ zatem zastanowi¢, czy mozna postawi¢ znak réwnosci miedzy sto-
wami modny i popularny. Drugi z tych lekseméw niejednokrotnie pojawia sie przy
eksplikacji pierwszego. W Sfowniku jezyka polskiego PWN czytamy, ze popularny
to taki, ktdry jest ‘powszechnie znany, ceniony i uzywany, ‘majacy na celu gléwnie
dostarczanie rozrywki i przyjemnosci, ‘przedstawiony w sposéb zrozumiaty dla
wszystkich®. W Wielkim stowniku jezyka polskiego znajdujemy informacje, ze

2 Warto zwrdci¢ uwage na przymiotnik krdtkotrwata, ktéry wskazuje na fakt, ze moda

zmienia si¢ niebywale szybko zaréwno w jezyku, jak i w obyczajach zewnetrznych. Tendencje
mody podlegaja przeobrazeniom, sa efemeryczne. Badacze podkreslaja nie tylko jej szaleficze
tempo zmian, ale i olbrzymie pragnienie wprowadzania i aplikowania innowacji, co wiaze sie¢
wrecz z histerig i przesada (por. np. Karwatowska 2015; Karwatowska, Jarosz 2012; Rejakowa
2008: 6; Szlendak, Pietrowicz 2007).

3 Drugie i trzecie znaczenie powiazane jest bezposrednio z kwestia kultury masowej (tzw.
popularnej), przeznaczonej dla kazdego, a wiec niekoniecznie modnej, raczej nieskomplikowa-
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mianem popularnego mozna okresli¢ to, co jest: ‘przeznaczone i zrozumiate dla
wszystkich zainteresowanych, a nie tylko dla waskiej grupy specjalistéw z danej
dziedziny’; ‘rozpowszechnione wéréd ludzi’; ‘znane, lubiane i podziwiane przez
ludzi’ Przywolane definicje jednoznacznie dowodzg, ze stowa modny i popularny
mozna uznac za synonimy i tak je traktuje w niniejszym artykule.

O MODZIE JEZYKOWE]

Przedmiotem analiz i interpretacji uczynitam modne stowa zwigzane z pan-
demia koronawirusa. Zagadnienie wyrazow modnych miesci si¢ w zakresie
mody jezykowej, okreslanej réwniez jako ,moda w jezyku, maniera jezykowa,
snobizm jezykowy, natrety jezykowe czy elementy modne w jezyku” (Oz6g 2007:
89). Problematyke mody w jezyku mozna odnosi¢ do mody w kulturze czy méd
cywilizacyjnych (tamze), poniewaz zjawiska te — na co zwrdcila uwage Rejakowa
(2008) — nie funkcjonuja w izolacji, lecz przenikaja sie wzajemnie. Moda jezy-
kowa, jako kategoria z pogranicza psychologii spolecznej i jezykoznawstwa
(Oz6g 2007: 90), ,jest zawsze zalezna od ogélniejszych tendencji kulturowych
panujacych w spoteczenstwie i konkretnych preferencji cztonkéw grupy, jesli
chodzi o sposoby bycia czy zachowania” (tamze: 96), a jej wyznaczniki tkwia
w dwoch sferach: (1) zachowaniach czlonkéw grupy, relacjach miedzy nimi,
ktére wartosciowane sg ze wzgledu na stosowanie form jezykowych objetych
prestizem; (2) zaleznos$ciach jezykowych, zwiazanych z przyzwyczajeniami,
obyczajami mownymi i sfownymi (tamze: 90-91).

Moda jezykowa to zjawisko przejawiajace si¢ w rézny sposéb i dotyczace
rozmaitych elementéw — od konstrukcji gramatycznych i zwyczajow wymawia-
niowych, przez typy stowotwdrcze i konstrukcje sktadniowe, po wyrazy i zwiaz-
ki frazeologiczne cieszace si¢ ,specjalnym prestizem” (Baba, Walczak 1992:
11), stad trudne sa do jednoznacznego zdefiniowania. Danuta Buttler (1982:
122) podkresla, ze moda leksykalna jest procesem mechanicznego kopiowania
uzy¢ wyrazéw o duzej frekwencji, ekspansywnych, ,ztobi glebokie rysy w catej
strukturze stownikowej jezyka. Pod jej wplywem zmienia sie sktad grup syno-
nimicznych, (...) zmienia si¢ ksztalt stowny wielu frazeologizmoéw. Skutki zatem
zywiolowego szerzenia si¢ pewnych wyrazéw okazuja sie o wiele trwalsze od
samej mody” Kazimierz Ozdg (2007: 91) wskazuje, ze zjawisko mody jezykowej
nie odnosi si¢ tylko do nadmiernego uzywania wyrazéw, lecz takze do pewnego

nej, pospolitej. W pierwszym znaczeniu wazny jest komponent powszechnego uznania, co istot-
ne jest rowniez w przypadku nazwania czego$ modnym. Jesli wszyscy, a przynajmniej wiekszo$¢,
co$ aprobuja i powielaja, to mozna uznad, ze jest to popularne i tym samym modne.
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sposobu méwienia, zachowania jezykowego, charakteryzujacego sie natretnym
powtarzaniem okres$lonych form jezykowych, wyraznie odrézniajacych sie od
tych uzywanych wczesniej. Zofia Kurzowa (1978: 165) podaje natomiast, ze
moda jezykowa pojawia si¢ niespodziewanie, aktualizujac — nagle uznane za
poreczne — slowa rodzime lub dawno przyswojone, a nie tylko te zaczerpniete
zjezykéw obceych. Nalezy w tym miejscu zaznaczy¢, ze mianem wyrazu modnego
nie moze by¢ okreslony ten, ktéry jest uzywany czesto ze wzgledu na jego zwia-
zek z realiami pozajezykowymi, jak to byto np. w przypadku sputnika w czasie
pierwszych lotéw w kosmos (Baba, Walczak 1992: 11). Stanistaw Baba i Bogdan
Walczak (tamze) podkreslaja koniecznos$¢ oddzielnego rozpatrywania wyrazéw
modnych uwarunkowanych czynnikami pozajezykowymi i ekspresywnymi oraz
takich, ktére nie sa nimi uwarunkowane.

Ekspresywizmy, jako ze niosa pewien fadunek emocjonalny, przejawiaja wiek-
szg skfonno$¢ do ekspansji i tym samym czesciej wystepuja w mowie. W efekcie
po pewnym czasie zuzywaja si¢, staja sie nieatrakcyjne, a wtedy na ich miejscu
pojawiaja sie okreslenia nowe?, jezyk zatem nie przestaje sie rozwijac i zmienia¢
(tamze). Inaczej jest w przypadku tych modnych stéw, ktére nie s warunkowa-
ne przez czynniki pozajezykowe czy ekspresywne. Ich wzmozona popularnos¢
Baba i Walczak (tamze: 11-12) uznaja za zjawisko negatywne, przejaw inercji
myslowej, prowadzacej do zubozenia jezykowych §rodkéw wyrazu oraz mozli-
wosci komunikatywnych jezyka sprzyjajacych stosowaniu jezykowego szablonu,
poniewaz ekspansja wyrazu modnego ogranicza zakres uzycia jego synoniméw
kontekstowo i znaczeniowo ustabilizowanych, czesto znacznie bardziej precy-
zyjnych. Ewa Kolodziejek (2006: 220) wskazuje ponadto, ze

modny wyraz, zrazu atrakcyjny, staje sie jednak bardzo szybko jezykowym natre-
tem i zaczyna pojawia¢ sie w potaczeniach dla niego niewtasciwych, wypierajac
stowa kontekstowo i znaczeniowo ustabilizowane. Naduzywanie takich wyrazen
prowadzi do zmian w calym zasobie stownym jezyka. Mozna by rzec, ze naduzy-
wane wyrazy zmieniaja ,uklad sil” w stfownictwie, modyfikuja cate pola znacze-
niowe. Wzmozona czestotliwo$¢ wystepowania jakiegos elementu jezyka zmienia

4 Wydawac¢ by sie mogto, ze barbaryzm fajny, ktéry zdaniem Baby i Walczaka (1992) ,,pa-
noszy sie ponad miare’, juz zawsze bedzie plasowal si¢ na pierwszym miejscu, gdy idzie o eks-
presje pozytywnego wrazenia o kims lub o czyms, lecz w ostatnim czasie coraz bardziej eks-
pansywna jest tendencja do wulgaryzacji zycia (o czym méwia sami licealisci, wskazujac, ze ,im
wiecej czasu uplynie, tym jezyk bedzie bardziej ordynarny”; por. Zgétkowa 1999: 252), a przez
to ijezyka. W efekcie wyraz fajuny jest wypierany przez niecenzuralne stowo zaj**isty, ktére nie
ma konotacji wylacznie negatywnych, ale czesto sugeruje pozytywny stosunek méwiacego do
opisywanego obiektu czy osoby, np. Patrz jaka zaj**ista laska!
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zaréwno jego strukture znaczeniows, faczliwo$¢ frazeologiczna i sktadniows,
jak i nacechowanie stylistyczne. Rozszerzenie zakresu uzycia modnego wyrazu
powoduje, Ze jego sens staje si¢ ogdlnikowy, rozmyty, co w skrajnych wypadkach
prowadzi do pustki semantyczne;j.

Nierzadko moda jezykowa staje sie takze zrédlem btedéw jezykowych, kiedy
nadmierne uzycie wyrazu popularnego doprowadza do przekroczenia granic jego
stosowalnosci, niszczac relacje synonimiczne miedzy wyrazami w obrebie okre-
Slonych pél semantycznych (Bagba, Walczak 1992: 12). Ludzie uzywaja bowiem
czesciej tych wyrazéw i wyrazen (nie zawsze sa one jednak przez nich dobrze
rozumiane), ktére w ich odczuciu wydaja sie bardziej eleganckie, zgrabne i ekspre-
sywne od innych, wyrazajacych te sama tres¢. Nie jest to zjawisko pozadane — fa-
woryzowany wyraz pojawia sie w wypowiedziach (czesto o réznej tresci) z wieksza
czestotliwoscia, by po pewnym czasie, poniewaz przejmuje semantyczne odcienie
wypieranych bliskoznacznikéw, staé sie nieprecyzyjnym, wieloznacznym, a nawet
znaczeniowo pustym, doprowadzajac do zubozenia stownictwa, szablonowosci
wypowiedzi czy wrecz ,,pretensjonalnej napuszonosci” (tamze). Anna Ciechariska
(2014: 110) podkresla, ze ludzie postuguja sie stowami modnymi, poniewaz ich
czeste wystepowanie w obiegu komunikacji jezykowej sprawia, ze wydaja sie po-
reczniejsze, a zatem poszukiwanie synonimdéw okazuje si¢ niepotrzebne.

Jezyk jest ,,pierwszorzedna forma zachowania sie ludzi, podstawowym czyn-
nikiem bycia cztowieka’; ktéry pozwala mu dostosowac sie do wymogéw grupy,
do ktérej przynalezy, a takze uwidacznia jego indywidualne sprawnosci jezykowe
i dlatego podlega modzie (Oz6g 2007: 90). Wyrazy modne zawieraja w swojej war-
stwie znaczeniowej tresci odnoszace sie do tego, co jest intensywniej i wyrazisciej
przezywane przez grupe, co wyraza emocje jej czlonkéw (tamze). Z tego wzgledu
zasieg mody jezykowej bywa rézny, poniewaz zawsze jest zwigzany z istnieniem
jakiej$ grupy, ktéra pewna mode jezykowa ,sankcjonuje, upowszechnia, war-
tosciuje, a czlonkowie grupy sie jej poddaja” Dzieje si¢ to czesto pod wplywem
innych os6b w danej grupie partycypujacych, ktére nakazuja przyjecie okreslonego
sposobu méwienia® (tamze: 92). Warto tez zauwazy¢, ze moda jezykowa zwigzana
jest z procesem rozwoju polszczyzny jako systemu (Swiecicka, Moch 2002: 111)°.

5 Najwazniejsze mechanizmy sprzyjajace modzie na poziomie grupy wedlug Ozoga (2000:
87-94) sa nastepujace: a) identyfikacja z grupa (budowanie poczucia przynalezno$ci grupowej);
b) wzmacnianie wigzi grupowej (budowanie solidarnosci miedzy cztonkami grupy); c) prestiz
w grupie (budowanie wlasnej pozycji oraz poczucia bycia lepszym od tych, ktérzy nie ulegli
danej modzie).

6 Proces wystepowania okreslonej mody jezykowej przebiega w nastepujacy sposéb: (1)
powstanie danej mody jezykowej; (2) rozpowszechnianie si¢ powstalej mody jezykowej; (3) nie-
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Nalezy jednak pamieta¢, ze kazda moda, réwniez jezykowa, pozostawia po sobie
jakies slady — w jezyku dochodzi do utrwalenia niektérych modnych stéw w no-
wych znaczeniach i kontekstach (Baba, Walczak 1992: 13).

COVID-19 ZRODLEM MODY, NIE TYLKO MASECZKOWE]

Nieprzerwanie od 2020 roku $§wiat zmaga si¢ z pandemia COVID-19; koro-
nawirus SARS-CoV-2 atakuje uktad oddechowy zakazonego. Choroba objawia
sie réznymi symptomami, m.in. kaszlem, goraczka, utrata smaku i wechu. Czes¢
oséb przechodzi ja cigzko, czes¢ lekko; sa tez tacy, ktérzy choruja w sposéb
bezobjawowy. Pomimo préb wyparcia pandemii z zycia codziennego zazna-
czyla ona swoja obecnos$¢ na tyle silnie, Ze mozna méwi¢ o pewnych modach
z nig zwigzanych — czy to w jezyku, czy w kwestii covidowych masek, zdrob-
niale nazywanych ,maseczkami” Te druga z méd dokladnie zbadaly Glazewska
i Karwatowska (2021), ktére przeprowadzily analize pieciu tysiecy réznorodnych
masek pandemicznych, podkreslajac przy tym, ze wciagz pojawiaja sie ich nowe
wzory. Ta konstatacja pozwolita na okreslenie pandemii COVID-19 mianem
»dizajnerskiej pandemii”. Niektorzy, chcac wyrdzni¢ sie z ttumu badz podazac za
nowymi trendami, szukali maseczek wykonanych z najrézniejszych materialéw
z ciekawymi motywami czy napisami. Jak wskazuja autorki, maseczka nierzadko
dobierana byla kolorystycznie do noszonej odziezy, stajac si¢ zarazem zrédlem
informacji o jednostce’ (tamze: 136). Odwolujac si¢ do ustalent Georga Simmela
oraz Tomasza Szlendaka i Krzysztofa Pietrowicza, badaczki podkreslaja wazny
aspekt mody, a mianowicie jej zdolno$¢ do wigzania sprzecznos$ci, tworzenia
kompromisu miedzy potrzeba konformizmu, spolecznego zréwnania sie jed-
nostki z innymi ludZmi i jednoczesnym dazeniem czlowieka do wlasnej indy-
widualno$ci, zachowania odrebnosci (tamze). Przecietny cztowiek, chcac by¢
modnym, wybiera takie tendencje, ktére pozwalaja mu si¢ wyréznic, a zarazem
s akceptowane w danej spotecznosci przez wiekszo$¢ jej cztonkdéw.

Mozna powiedzie¢, ze COVID-19 przyczynit sie do powstania w spote-
czenstwie nowej mody — ,mody maseczkowej’, czyli takiej, ktora najblizsza jest
skojarzeniu jej ze strojem. Czy w przypadku jezyka réwniez mozna dostrzec tak
wyrazny wplyw pandemii? Niewatpliwie w ,,czasie zarazy” pewne stowa zaczely

bywata popularnos¢ (inaczej: duza frekwencja) pewnego elementu jezykowego; (4) wygasniecie
mody jezykowej w sposéb: (a) pelny (calkowity zanik popularnej formy) lub (b) niecatkowity, po-
legajacy na zwyczajnym uzyciu niegdy$ popularnego elementu jezykowego (por. tamze: 91-92).

7 Na przyktad maseczka w kolorach teczowej flagi sygnalizuje solidarnosé¢ jednostki ze spo-
tecznos$cia LGBT (zob. Glazewska, Karwatowska 2021: 137).
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funkcjonowac w codziennej komunikacji znacznie czesciej, niz mialo to miejsce
przed okresem pandemicznym, np. szpital, szczepionka, pacjent, kwarantanna,
izolacja czy dezynfekcja. Ich ekspansji nie nalezy jednak wiaza¢ z moda jezykowa.
Byly one niezbedne, gdyz odnosily si¢ do czynnikéw pozajezykowych, czyli do
koniecznosci nazwania realiéw, w ktérych przyszto nam funkcjonowac.

Jaki jest zatem mechanizm powstawania stéw modnych? Baba i Walczak
(1992: 12) utrzymuja, ze ,waznym czynnikiem ksztaltujacym mode na pewne
wyrazy i polaczenia wyrazowe jest przekonanie o podwyzszaniu rangi spotecz-
nej zjawiska przez nazwanie go wyrazem nalezacym do odmiany stylistycznej
o pewnym prestizu spolecznym” Pandemia koronawirusa niewatpliwie przez
dluzszy czas — zwlaszcza w poczatkowych miesiacach jej trwania — byta tema-
tem czesto podejmowanym, ktéry systematycznie goscil na pierwszych stronach
gazet oraz we wszystkich serwisach informacyjnych®. Wydawac by sie mogto,
ze w takich okoliczno$ciach postugiwanie si¢ stowami modnymi jest zbedne,
skoro i bez ich udzialu COVID-19 byl najwazniejsza kwestia poruszana przez
wielu. Jednakze jak wskazuja Wtadyslawa Bryta i Agnieszka Bryta-Cruz (2021:
68), zaso6b leksykalny oparty na wyrazach dobrze utrwalonych w jezyku i wy-
stepujacych w swoich podstawowych znaczeniach okazal si¢ niewystarczajacy
i zaktywizowano wéwczas rézne mechanizmy jezykowe, aby nazwaé nowe re-
alia’. Obecnie temat pandemii nie jest juz tak czesto podejmowany; ,moda” na
jego nieustanne omawianie ustala, poniewaz ludzie prébuja (bezskutecznie)
usunac ja z zycia prywatnego i publicznego. Mozna jednak zastanowic sie, po-
dazajac za rozwazaniami przywolanych uczonych, czy pod wplywem pandemii
koronawirusa ludzie rzeczywiscie wykreowali modne slowa, ktére moga by¢
derywowane bezposrednio od podstawy korona badz covid.

8  Magdalena Makowska (2021: 7, 12—13), analizujac komunikacje medialna w dobie pan-

demii, podkre§la, ze mozna wyrdzni¢ cala grupe ,neologizméw pandemicznych’, a wéréd nich
»neologizmy opisujace wszystko to, co nowe i powstate w zwiazku z pandemia, oraz neologizmy
wskazujace na stosunek do pandemii, w tym gltéwnie ja negujace, np. covidioci, antycovidowiec,
wirusowgtpiacy, pandemiopsychoza, plandemia, infodemia’.

9 Ryszard Tokarski (2014: 356) wymienia wsréd nich neologizmy stowotworcze i frazeolo-
giczne, a takze zapozyczenia oraz neosemantyzmy. Bryla i Bryla-Cruz (2021: 68) wskazuja, ze
w mediach pojawily sie nazwy z kregu semantycznego koronawirus, tworzone wedlug przywota-
nych wczeéniej mechanizméw.
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JAK TO WIDZI MLODZIEZ, CZYLI O MODNYCH COVIDOWYCH
SEOWACH W SOCJOLEKCIE UCZNIOW SZKOL SREDNICH

Mtodziez to cze$¢ spoteczenstwa niezwykle mocno dazaca do pokazania
swojej niezaleznosci. Ma ona wewnetrzna potrzebe pielegnowania ,innosci’,
»swoistosci” (Zgotkowa 1999: 252), ktéra czesto uwidacznia w ,,snobistycznej
pogoni za oryginalnoscia’, a ta jednocze$nie sprawia, ze ,,mlodzi ludzie sa coraz
bardziej $wiadomi autokreacyjnej i perswazyjnej mocy stowa” (Swiecicka, Moch
2002: 105). Jezyk mtodego pokolenia jest niejednolity i wielobarwny (Zgétkowa
1999: 260). Mlodzi ludzie pragna by¢ inni niz doro$li oraz réznic sie miedzy sobg.
Prawdopodobnie w tym celu postuguja sie rozmaitymi socjolektami w obrebie
wytworzonych przez siebie subkultur (Swiecicka, Moch 2002: 105). Jednoczesnie
jest to taka czes¢ spoleczenstwa, ktéra zachowujac formy jezykowe wspoélne dla
catego slangu mtodziezowego, chce trwa¢ w jednosci i solidarnosci ze swoja
grupa (tamze), bedac przy tym dos¢ ekspresywna, zwlaszcza wtedy, gdy kto$
lub co$ wkracza w obszar jej wolno$ci'®. Badania nad socjolektami, czyli ,odmia-
nami jezyka narodowego, zwigzanymi z istnieniem trwalych grup spolecznych,
pofaczonych jakims rodzajem wiezi” (Grabias 2014: 235), stanowig wazny punkt
odniesienia w moich rozwazaniach. Kategoriami socjolektalnymi sa: zawodo-
wo$¢, tajnosc i ekspresywnos¢ (tamze: 240—246). Ta ostatnia ma w podjetym
temacie niebagatelne, jesli nie najwieksze, znaczenie.

Terminem bardziej precyzyjnym od socjolektu wydaje si¢ w podjetych rozwa-
zaniach jezyk codzienny mtodziezy, czyli ,sposoby (gtéwnie leksykalne) porozumie-
wania si¢ mlodych ludzi w réznych pozaoficjalnych sytuacjach komunikacyjnych”
(Swigcicka, Moch 2002: 99)". Jezyk ludzi mtodych, jako odmiana wydzielona na
podstawie wieku méwiacych, jest zjawiskiem bardzo niejednorodnym; raczej
nalezaloby okresla¢ go mianem réznorodnych sposobéw moéwienia mlodziezy
— tych w sytuacjach nieoficjalnej komunikacji uczniéw miedzy soba'?, ale takze
w momentach rozméw ze starszymi od siebie czy podczas lekcji, gdy uzywana jest

10" Socjolekt polskiej mtodziezy wielokrotnie byt przedmiotem badan; powstaly nawet stow-
niki gwar uczniéw reprezentujacych poszczegélne poziomy edukacji. Wystarczy wspomnie¢ ta-
kie pozycje jak m.in. Sfownik gwary uczniowskiej (Czarnecka, Zgétkowa 1991), Stownik gwary
studenckiej (Kaczmarek, Skubalanka, Grabias 1994) czy tez Nowy sfownik gwary uczniowskiej
(Zgolkowa 2004).

11 \Wskazuja ponadto, ze potoczny i codzienny funkcjonuja jako synonimy, ale w tym kon-
tekscie bardziej odpowiednie jest drugie okreslenie, poniewaz — obok elementéw wystepujacych
w potocznej odmianie — w jezyku mlodziezy obecne sa takze formy sloganowe, nieodnotowywa-
ne w jezyku potocznym (Swiecicka, Moch 2002: 99).

12 To najszersze, mozna by rzec potoczne, rozumienie zjawiska, jakim jest jezyk mtodziezy,
kiedy to identyfikuje sie go z odmiang $rodowiskowa (Oz6g 2007: 181).



Pobrane z czasopisma Annales N - Educatio Nova http://educatio.annales.umcs.pl
Data: 20/06/2026 09:36:28

268 Agnieszka Wlazty

polszczyzna oficjalna (Ozég 2007: 181). Karwatowska proponuje wprowadzenie
terminu wspdiczesna gwara uczniowska. Definiuje go jako ,takie swoiste zgrupo-
wanie stéw, ktére niezaleznie od czasu ich powstania w idiolekcie uczniowskim
sa szczegOlnie wazne, aktualne, odzwierciedlaja sktadniki bardzo istotne z punktu
widzenia zainteresowan i potrzeb ucznia” (Karwatowska 1999: 49).

Znaczna wiekszo$¢ wyrazéw nowych i modnych w jezyku mtodziezy to
ekspresywizmy. W leksyce stosowanej przez mlodych bardzo silnie zaznacza sie
bowiem emocjonalne warto$ciowanie, najczesciej uproszczone, poniewaz nie ma
na celu precyzyjnej i sprawdzonej oceny osoby badz zjawiska, tylko stuzy szuflad-
kowaniu 0s6b i zjawisk (Swiecicka, Moch 2002: 111). Nalezy jednak zaznaczy¢,
ze pojawianie sie¢ w mowie mlodych ludzi coraz to nowych lekseméw ma takze
aspekt pozytywny, gdyz ,stowa modne przestaja by¢ modne i sa zastepowane
nowymi, supermodnymi’, a to chroni przed utrata semantycznej precyzji wéréd
wyrazéow modnych (tamze).

W swoim wczesniejszym tekscie — co zaznaczylam we wstepie — analizie
poddatam jezyk studentéw w odniesieniu do stéw utworzonych w czasie pande-
mii i odnoszacych sie do rzeczywistosci covidowej. Tym razem postanowitam
sprawdzi¢, (1) czy nieco mlodsi uzytkownicy jezyka sa réwnie kreatywni jak ich
starsi koledzy oraz (2) czy w kwestionariuszach ankiet pojawia sie okreslenia
nowe, inne niz odnotowane wczesniej. Aby uzyska¢ odpowiedz na tak spre-
cyzowane watpliwosci, przeprowadzilam ankiete wsréd 50 uczniéow réznych
szkét srednich w Lublinie. Respondenci zostali poproszeni o odpowiedz na
nastepujace pytania'*: (1) Czy znasz okreslenia o pejoratywnym (negatywnym)
tadunku, ktére maja zwiazek z epidemiami (np. dzumy, cholery, tyfusu, grypy
hiszpanki), ktérych doswiadczata ludzko$¢? Jesli tak, podaj przyktady; (2) Jak
sadzisz, czy obecna pandemia moze odcisnac slad w jezyku? Czy zetknates sie
juz w codziennej komunikacji z okresleniami zwigzanymi z pandemia korona-
wirusa? Jesli tak, podaj przyktady.

W przypadku pytania pierwszego az 64% ankietowanych napisalo, ze nie zna-
ja okreslen o pejoratywnym fadunku, ktére maja zwiazek z epidemiami doswiad-
czanymi przez ludzko$¢, a 16% oséb zostawito puste miejsce badZ wymienito
rézne choroby, ktére zdominowaty swiat w pewnych momentach jego istnienia
(jak np. SARS, MERS, ospa prawdziwa). Analiza odpowiedzi respondentéw upo-
waznia mnie do sformutowania dwéch wnioskéw ogélnych: (1) uczniowie szkét
$rednich nie czytaja pytan ze zrozumieniem oraz (2) stosuja zasade substytucji,

13 Ankiete przeprowadzitam w pierwszej potowie 2022 roku wéréd 50 studentéw Uniwersy-
tetu Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie (zob. Wlazly [w druku]).
14 Analogiczne pytania znalazly sie w kwestionariuszach ankiet skierowanych do studentéw.
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tzn. zastepuja nieznane tym, co znane, stad obecno$¢ odpowiedzi niemajacych
zwigzku z tematem.

Lacznie az 80% respondentéw nie wskazato wyrazéw i sformutowan, o kté-
re pytalam®. Taki wynik byl i jednocze$nie nie byt dla mnie zaskoczeniem,
poniewaz wiekszo$¢ spoteczenstwa poza rzeczownikiem cholera i zwigzkiem
frazeologicznym wybierac miedzy dzuma ali cholerg wlasciwie nie wskazuje
innych okreslen. Jednocze$nie zaskoczyto mnie to, ze az tylu ankietowanych nie
wymienifo zadnego wyrazenia czy okreslenia o tadunku pejoratywnym zwiaza-
nym z epidemiami.

Zaledwie 20% ankietowanych udzielito na pierwsze pytanie odpowiedzi
twierdzacej i wskazalo przyklady. Na pierwszym miejscu znalazly sie trzy wyra-
zenia z leksemem cholera, a mianowicie: A ty cholero!; Idz w cholere!; O choleral™.
Stanowia one 15% wszystkich wymienionych przyktadéw. Ponadto respondenci
wymienili: nazwy konkretnych chordb — czarna smierc (10%), tyfus'” (5%); ogélna
nazwe epidemii — zaraza (5%).

Pytanie drugie odnosito si¢ do epidemii, ktérej mlodzi ludzie doswiadczy-
li w sposéb bezposredni. I tak 16% os6b zaznaczylo, ze obecna epidemia nie
pozostawi lub raczej nie odci$nie §ladu w jezyku, a takze wskazalo, ze nie sty-
szeli w codziennej komunikacji okreslen zwigzanych z pandemia COVID-19.
Natomiast 12% respondentéw stwierdzilo, ze nie wiedzg, czy mozliwe jest, by
koronawirus zapisat si¢ w jezyku w sposéb trwaly i nie styszeli stéw z nim po-
wigzanych. Az 72% ankietowanych podkreslito, ze pandemia COVID-19 juz
jest obecna w jezyku (jedna osoba stwierdzila, ze COVID odcisnal juz swéj
$lad w slangu mlodziezowym, ale konkretnych przyktadéw na poswiadczenie
swojej odpowiedzi nie podata, natomiast inna osoba utrzymywata, ze obecno$¢
koronawirusa w jezyku zaznaczy si¢ dopiero w przyszlosci). Okolo 47% uczniéw
wymienilo przyklady wyrazéw i sformulowan obecnych w codziennej komuni-
kacji: korona (4'%), koronaferie (3), covidianie, covidowy, kaganiec, koronaswiry,
kwarantanna, lekcje zdalne, miec covid, minionki, plandemia, spotkanie online,
zatkaj nos (1). Mimo ze jest to zaledwie kilkanascie przykladéw i nie wszystkie

15 Dla poréwnania wéréd studentéw byto to zaledwie 10% ankietowanych (zob. Wlazly
[w drukul]).

16 Prawdopodobnie sformutowania z leksemem cholera pojawily sie w odpowiedziach,
poniewaz zostal on wymieniony w tresci pytania jako pewnego rodzaju podpowiedZ, mimo ze
zwazywszy na przewazajaca liczbe odpowiedzi przeczacych, mozna przypuszczaé, iz mlodziez
niekoniecznie zauwazyla te wskazdwke.

17" Respondent, ktory podal ten wyraz, wyjasnit jego znaczenie w sposob nastepujacy: Nega-
tywne okreslenie osoby, ktdra jest leniwa, zZerujaca na pracy innych.

18 Cyfry w nawiasach oznaczaja liczbg 0sdb, ktére wskazaly przywotane okreglenia.
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sa bezposrednio zwigzane z pandemig koronawirusa, to stanowig one dowéd na
wplyw pandemii COVID-19 na jezyk nie tylko mtodego pokolenia.

Okazalo sig, ze znajomos¢ stéw covidowych u studentéw i ucznidw jest
na podobnym poziomie. Nie jest to zjawisko zaskakujace, poniewaz wyrazy
te funkcjonowaly powszechnie w przestrzeni publicznej za sprawa medidw
i przenikatly do jezyka mlodziezy. Na podstawie wyekscerpowanych z kwestio-
nariuszy odpowiedzi uczniéw i studentéw mozna pokusic sie o zaproponowanie
typologii'® zwigzanej z:

1) wyobrazeniem wirusa: korona (neosemantyzm ten, utworzony za po-
moca derywacji wstecznej, wystepuje w dwodch znaczeniach: ‘choroba
COVID-19; ‘okres pandemii, czasy koronawirusa’; S/U%), koronka (zdrob-
niale o koronawirusie; S),

2) sytuacjami/wydarzeniami odbywajacymi sie w trakcie epidemii: korona-
ferie (przerwa w nauce oraz nauczanie zdalne wprowadzone w zwiazku
z pandemia koronawirusa; S/U), koronaparty (impreza odbywajaca sie
w trakcie pandemii koronawirusa, gdy zakazane byly jakiekolwiek spo-
tkania towarzyskie; nazwa wskazuje na mozliwo$¢ wzajemnego zarazania
sie 0s6b bioracych w niej udzial; S), koronawakacje (definicja analogicz-
na jak w przypadku koronaferii; S), lekcje zdalne (lekcje odbywajace sie
w formule online za pomoca takich komunikatoréw jak m.in. MS Teams,
Zoom, Google Meet; U), spotkanie online (spotkanie, w ktérym ludzie
uczestnicza za posrednictwem internetu i komunikatoréw; U),

3) nazwami ogdlnymi czasu pandemicznego: covidowy (przymiotnik po-
wszechnie uzywany w réznych formach i w réznych sytuacjach; U); covi-
doza® (stowo nalezy do obecnie produktywnego modelu stowotwérczego
derywatdéw z sufiksem -oza, tworzonych na wzdr nazw choréb typu bore-
lioza; S), koronatime (z angielskiego: czas koronawirusa; S), koronaswirus
(polaczenie korona + swirus; z dezaprobata o pandemii COVID-19; S)
plandemia® (zaplanowana pandemia; S/U),

19 Agnieszka Cierpich-Koziet (2020: 113-114) w jednej ze swoich prac wyréznia az 11 ty-
pow grup neologizméw z czlonem korona-.

20 Litera S oznacza studenta, a litera U — ucznia.

21 W wypowiedziach zamieszczonych w Obserwatorium Jezykowym Uniwersytetu War-
szawskiego znajduja sie nastepujace objasnienia tego slowa: ,Niektérzy tak nazywaja lekcewa-
zaco pandemi¢ COVID-19, a takze towarzyszace jej obostrzenia i dzialania zmierzajace do jej
ograniczenia; inni nazywaja tak bezzasadny ich zdaniem lek zwiazany z pandemig, a takze wszel-
kie zachowania $wiadczgce o odczuwaniu przez kogo$ takiego leku; choroba COVID-19".

22 Ludzie negujacy istnienie pandemii koronawirusa nazywaja ja plandemia, chcac pod-
kresli¢, ze informacje o niej sa rozpowszechniane w wyniku dzialan §wiatowego spisku i maja na
celu jedynie wywotanie wéréd ludzi strachu, co z kolei ma si¢ przyczyni¢ do zwiekszenia zyskéw
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4) akcesoriami niezbednymi podczas pandemii: kaganiec (nacechowane
negatywnie okreslenie na covidowa maske — jest ona jak kaganiec dla psa,
bo uniemozliwia swobodne korzystanie z aparatu mowy; U),

5) reakcjamiludzi zwiazanymi z pandemia: covidiotyzm (przesadna panika,
interesowanie sie COVID-19 do tego stopnia, Ze staje sie to pozbawione
logiki, wrecz idiotyczne; S), koroniarstwo (przesadne interesowanie sie,
zglebianie tematu koronawirusa; S),

6) nazwami ludzi odnoszgcymi si¢ do ich:

a) sceptycyzmu: koronasceptycy® (ludzie nastawieni sceptycznie do pan-
demii koronawirusa; S),

b) nierozsadnego zachowania w zwiazku z sytuacja: covidioci (pogardliwie
o ludziach nadmiernie przejmujacych sie pandemicznymi obostrzenia-
mi; pogardliwe okreslenie ludzi wierzacych w koronawirusa; ztozenie
to powstato z dwéch elementéw: covid + idioci, granica pomiedzy
cztonami wlasciwie si¢ zatarla, poniewaz -id- jest czastka przyna-
lezna zaréwno do stowa covid, jak i do stowa idioci; S), koronaswiry
(polaczenie korona + swiry, a méwiac kolokwialnie — to ludzie, ktérzy
»ze$wirowali” na punkcie pandemii koronawirusa; U), koronawariat
(potaczenie korona + wariat; S),

c) stroju: minionki (osoby noszace specjalny bialy stréj z goglami, zakry-
wajacy cale cialo, a zarazem chroniacy przed zarazeniem si¢ wirusem
SARS-CoV-2*; U),

d) pozostale: covidianie® (S/U), covidowiec (S), koronian (osoba zakazona
COVID-19, a takze kto$, kto znajduje sie na oddziale lub w szpitalu
covidowym; S), ty covidzie (inwektywa, zwrot do osoby, ktérej si¢ nie
lubi, nie znosi; S).

koncernéw, gléwnie farmaceutycznych. Slowo warto$ciujace negatywnie” (Obserwatorium Jezy-
kowe Uniwersytetu Warszawskiego).

23 ,Osoba, ktéra neguje istnienie pandemii COVID-19” (tamze).

24 Okreslenie minionki zostalo wyprowadzone przez miodziez ze wzgledu na zewnetrzne
podobienistwo medykéw ubranych w specjalne stroje, chroniace przed zarazeniem si¢ wirusem
SARS-CoV-2, do zéttych stworkéw z bardzo popularnego w 2022 roku animowanego filmu. Se-
ria, ktérej bohaterami sa Minionki, jest znana od 2015 roku. Chyba nie mozna uznac, ze o po-
pularnosci nazwy minionki w odniesieniu do medykéw zadecydowat film z 2022 roku. Mimo ze
kolor tego specjalnego stroju i barwa ciata bohateréw filmu nie sg takie same (str6j medykdw jest
bialy, a Minionki sa zélte), to asocjacja wydaje sie oczywista (Minionki nosza gogle, ksztalt ciala
stworkéw przypomina czlowieka ubranego w specjalny stroj).

25 Ludzie watpiacy w istnienie pandemii COVID-19 nazywaja z dezaprobata covidiana-
mi tych, ktérzy uwazaja, ze nalezy sie obawiac¢ wirusa” (Obserwatorium Jezykowe Uniwersytetu
Warszawskiego).
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7) zachowaniami ludzi (rozumianymi w sensie przeno$nym): miec covid
(w znaczeniu: komus zbiera sie na wymioty; U), zatkaj nos (w znaczeniu:
nasun maseczke na nos, a nie tylko nos$ ja na ustach; U),

8) innymi: Pije mgz, pije zZona, nie pokona cie wirus korona (U).

Wyrazenia zamieszczone w punkcie si6dmym tej minitypologii potwierdzaja
humorystyczny dystans, ktéry charakteryzuje mtodziez, skora do zartowania
praktycznie ze wszystkiego, nawet jesli wydaje sie to niewlasciwe z punktu widze-
nia etyki. W tym przypadku mamy do czynienia réwniez ze zjawiskiem popular-
nym we wspdlczesnej polszczyznie mlodziezowej, a mianowicie z rozszerzaniem
znaczen, ,polisemizacja” jednostek (Swiecicka, Moch 2002: 103). Oprécz form
bezposrednio zwigzanych z COVID-19, uwzglednionych w typologii, pojawiaja
sie takze te, ktére uzywane sa w przypadku innych epidemii, jak np. kwarantanna
(przymusowe odosobnienie kogo$ lub czegos przybytego z miejsca dotknigtego
epidemia)?®, ale w zwiekszonej liczbie potaczen.

Pytanie drugie tez potwierdzilo panujacy wsréd uczniéw deficyt umiejet-
nosci czytania ze zrozumieniem oraz stosowanie substytucji, gdyz kilka oséb,
ktore odpowiedzialy, ze pandemia COVID-19 zapisze sie w jezyku, nie podato
zadnych przykladow ilustrujacych te teze. Pojawily sie natomiast wzmianki
o zmianie sposobu, w jaki piszemy?, tzn. o sktonnosci do skrétéw i niedbatej
pisowni. Niewatpliwie bardziej ekonomiczne jest uzycie terminu koronawaka-
cje/koronaferie zamiast opisowego trwa przerwa w nauce lub nauczanie zdalne
wprowadzone w zwigzku z pandemiq koronawirusa, ale nie sadze, aby to pan-
demia przyczynila sie do tego typu uproszczen®.

26 W tym miejscu mozna wskaza¢ takze na wyrazenia lekcje zdalne oraz spotkanie online
w pewnym kontekscie. Otéz wczesniej lekcje zdalne czy spotkania online nalezaly do rzadkosci
— odbywaly sie zwykle wéwczas, gdy znaczne odleglosci uniemozliwialy widzenie si¢ twarza
w twarz. W wyniku pandemii koronawirusa zajecia szkolne czy firmowe obrady zostaly przenie-
sione do $wiata Internetu, by chronic¢ ludzi przed zakazeniem.

27 Jerzy Bralczyk zaznacza, ze pandemia nie tylko pozostawi po sobie troche sfownictwa,
lecz takze wplynie na sposéb méwienia ze wzgledu na zmianeg typu kontaktu ze stacjonarnego
na zdalny, ktdry sprawia, ze czesto méwi sie bez obserwowania stuchaczy (zob. Bryta, Bryla-Cruz
2021: 76).

28 Pierwsze tygodnie pandemii przynosily wiele nowych informacji na jej temat. Pojawiato
sie ich na tyle duzo, ze nie sposéb bylo dobrze zapoznac sie z kazda z nich. W przypadku in-
nych, nieepidemicznych sytuacji réwniez nie zawsze w pelni przyswajamy nowe wiadomosci
o nich, wazne jest bowiem to, by wiedzie¢ cokolwiek, a niekoniecznie dokladnie orientowaé
sie w danym zagadnieniu. W zapisie natomiast stosujemy nierzadko btedne konstrukcje gra-
matyczne oraz skréty, aby przyspieszy¢ proces komunikacji. Jedna z oséb podata dwa przyklady
stéw, w dodatku anglicyzméw (Swigcicka i Moch [2002: 100] wyraZnie zaznaczaja, ze mamy
do czynienia z ,nasilajaca sie moda kulturowq na amerykanizacje naszego zycia’, wskazujac, iz
temu procesowi ulega zwlaszcza mlodziez), bardzo powszechnych w $wiecie internetowym: imo
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Pandemia m.in. sprawila, ze polski system slowotwérczy wzbogacit sie
o czastke korona- o ogélnym znaczeniu ‘zwigzany z koronawirusem’ oraz o de-
rywaty tworzone z jej wykorzystaniem?®. Tendencje te mozna zaobserwowac
w wypowiedziach zaréwno studentéw, jak i uczniéw szkél srednich (np. koro-
naferie, koronaswiry). Motywacja do wykorzystywania tego zabiegu jezykowego
jest nadawanie wyrazom neutralnym wydzwieku komicznego. Pokazuje on,
ze gra jezykowa moze zaistnie¢ w czasie kryzysowym i sprzyja wowczas inte-
gracji spotecznej, jednocze$nie stanowiac ujscie dla trudnych emocji, takich
jak lek czy stres, wywolanych sytuacja wcale nieSmieszna (Bryta, Bryta-Cruz
2021: 69). Bryta i Bryla-Cruz (tamze) wymieniaja znacznie wiecej covidowych
stéw, nawet w obrebie samych zrostéw, np. koronabiznes, koronabudzet, koro-
nafundusz, koronakryzys. Niektore ze zrostow moga zdumiewad, jak np. z ang.
Coronababy (koronadziecko, czyli urodzone w trakcie trwania pandemii) oraz
covidivorce (kowidorozwéd), z hiszp. Coviprecio (kowidocena), z niem. Corona
Frisur (koronafryzura) oraz Coronawinke (koronamachanie, sposéb witania sie
poprzez pomachanie dlonia). Badaczki wskazuja tez inne sposoby bogacenia
sie pandemicznego stownictwa, takie jak np. modyfikacje stowotwdrcze (np.
antykowidowiec, gdzie przedrostek anty- wprowadza przeciwstawienie derywatu
desygnatowi podstawy; wyszczepic, gdzie przedrostek wy- wprowadza znaczenie
kompletywnosci) czy neosemantyzacja (np. odleglos¢ nazywana bezpieczng,
odpowiednig, obowigzujgcag, wlasciwg; rygor/rezim sanitarny zwiazany z cze-
stym myciem rak, noszeniem maseczki itp.; wymazywac w znaczeniu ‘pobierac
wymaz’; zob. tamze: 70-73)%.

(skrét od in my opinion, czyli moim zdaniem) oraz rel (skrét od relatable, czyli mam tak samo),
ktérych popularno$¢ zbiegla sie z czasem epidemii koronawirusa.

29 Wojciech Wtoskowicz (2020) w jednym ze swoich tekstow podjal rozwazania dotyczace
dwoch popularnych form: koronawirus oraz koronowirus, prébujac ustali¢, ktéra z nich stanowi
termin poprawny w polszczyznie oraz odwolujac sie do ustalert innych badaczy. Cho¢ druga
z przywolanych form wyraznie kojarzy sie z innymi polskimi zlozeniami, jak np. gwiazdozbidr,
deskorolka, to pierwsza z nich zawiera czastke korona-, znacznie bardziej ekspansywna w two-
rzeniu nowych wyrazéw niz czastka korono-.

30 Ciekawym terminem jest zestawienie nowa normalnosé, ktére zawiera wewnetrzna
sprzeczno$¢, zwazywszy na definicje jego skladnikéw. To paradoksalne zestawienie jednak traci
swoja paradoksalno$¢ w odniesieniu do nazywania wcigz niepewnej przyszlosci. Okreslenie to
zostanie dokladnie zdefiniowane dopiero za jaki$ czas i wowczas wykrystalizuje si¢ jego tre$¢
znaczeniowa; obecnie oznacza ono ,negacje dotychczasowej tre$ci normalnosci” (Bryla, Bryta-
-Cruz 2021: 77).
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STUDENCI VS UCZNIOWIE, CZYLI KTO ZNA WIECE]
COVIDOWYCH SLOW?

Podsumowujac kwestie podobienistw i réznic w analogicznych ankietach
przeprowadzonych wsréd przedstawicieli dwoch réznych grup wiekowych,
mozna stwierdzi¢, ze uzyskane wyniki dowodzg, iz studenci wykazali sie wieksza
znajomoscia stéw powiazanych z wielkimi $wiatowymi epidemiami z przeszlosci
oraz z pandemig COVID-19 niz ich mtodsi koledzy.

Na ten stan rzeczy sktadaja sie nastepujace przyczyny:

1. Student jest nie tylko starszy® i dojrzalszy biologicznie od ucznia, lecz
takze jego sposob percypowania rzeczywistosci zewnetrznej i inteligencja emo-
cjonalna® sg rozwiniete bardziej niz w przypadku mlodego cztowieka ze szkoty
$redniej:

- obejmuje on swoim umystem wiekszy obszar zainteresowan,

- podejmuje wiecej dziatalno$ci osobistych i spotecznych.

Kreatywnos$c¢ jezykowa okreslonej grupy spotecznej uzalezniona jest od
zainteresowan dang sfera zycia i doswiadczen z nig zwigzanych. W centrum
zainteresowania ucznia szkoly $redniej podczas trwania pandemii byly — co
oczywiste — lekcje i ich forma (online czy face to face). Studenci natomiast, poza
edukacja, nierzadko angazowali sie w réznego rodzaju dziatalno$¢ spoleczna,
bardzo czesto podejmowali tez prace zarobkowa.

2. Student ma wiegksza kompetencje jezykowa, systemowa niz uczen® —
ksztalcenie na poziomie uniwersyteckim w sposéb znaczacy wplywa na posze-
rzenie zasobu stownictwa, m.in. poprzez obcowanie z literatura specjalistyczna.

Reasumujac, warto podjac probe odpowiedzi na pytanie, czy wyekscerpowa-
ne z kwestionariuszy ankiet sftowa mozna uznac za modne. Sadze, ze jednoznacz-
nej odpowiedzi udzieli dopiero przyszto$¢. Z pewnos$cia natomiast wszystkie
przywolane w tekscie okreslenia weszlty na dobre do jezyka, poniewaz odnosza
sie do niebywale waznych aspektéw naszego zycia, ktore nalezalo nazwac.

Warto na zakonczenie podjetych tu rozwazan przywolaé stowa Witolda
Doroszewskiego: ,Zalezy nam nie tylko na tym, zeby jezyk polski zyt, ale i na tym,

31 Oz6g (2007: 182) wyrdznia cztery grupy w obrebie jezyka ludzi mtodych: 1) dzieci w wie-
ku 7-11 lat; 2) dzieci w wieku 11-16 lat; 3) mlodziez w wieku 16-19 lat; 4) mtodziez w wieku
19-25 lat (tutaj wystepuje najwieksze zréznicowanie, do tej grupy naleza bowiem studenci, pra-
cujacy i bezrobotni).

32 Oz6g (tamze) utrzymuje, ze czlonkowie grupy ostatniej, a zwlaszcza studenci, wyzbywaja
sie ,luznego méwienia”

33 Zdaniem Grabiasa (1997: 320-323) student ma w pelni rozwinieta jezykowa sprawnosé
spolfeczng, uczen jeszcze nie.
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zeby sie rozwijal i zebySmy z tym rozwojem w miare moznosci wspoldziatali’,
gdyz — jak zauwaza Bralczyk (zob. Swiecicka, Moch 2002: 112) — jezeli jezyk
bedzie powstrzymywal zmiany, to stanie si¢ kula u nogi.
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